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http://www.viewsonicglobal.com/qNX3218-PC-mhdj 

Country/ Region Website/Phone Country/ Region Website/Phone 

Asia Pacific & Africa 

Australia www.viewsonic com/au/ Bangladesh www.viewsonic com/bd/ 

中国 (China)
www.v1ewsomc com en 

香港（繁膿中文） www.viewsonic.com/hk/ 
4008 988 188 

Hong Kong (English) www.viewsonic com/hk-en/ India www.viewsonic com/in/ 

Indonesia www.viewsonic com/id/ Israel www.viewsonic com/ii/ 

日本 (Japan) www.viewsonic com/jp/ 色云 www.viewsonic com/kr/ 

Malaysia www.viewsonic com/my/ Middle East www.viewsonic com/me/ 

Myanmar www.viewsonic com/mm/ Nepal www.viewsonic com/np/ 

New Zealand www.viewsonic com/nz/ Pakistan www.viewsonic com/pk/ 

Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/ 

塁潟 (Taiwan) www.viewsonic com/tw/ J9SL"付l"" www.viewsonic com/th/ 

Viet Nam www.viewsonic com/vn/ South Africa & Mauritius www.viewsonic com/za/ 

Americas 

United States 
www.viewsonic com/us 

Canada 
www.viewsonic com/us 

1-800-688-6688 1-866-463-4775 

Latin America www.viewsonic com/la 

Europe 

Europe 
www.viewsonic com/eu/ 

France www.viewsonic.com/fr/ 
+49-0821-45057383 

Deutsch land www.viewsonic com/de/ Ka3aKCTaH www.viewsonic com/kz/ 

PocCHR www.viewsonic.com/ru/ Espana www.viewsonic.com/es/ 

TOrkiye www.viewsonic com/tr/ YKpa-,-Ha www.viewsonic com/ua/ 

United Kingdom www.viewsonic com/uk/ 
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ENGLISH 

Please visit the "Download" section of the Viewsonic monitor product page to download your monitor dnvers 

Don't forget to register your Viewsonic monitor! Simply login to the Viewsonic website in your region and click on the 

"Support" tab on the front page 

筒体中文

清坊同 Viewsonic湿示器戸品頁面的“下載”部分以下裁1艇匝示器的堰功程序．

切氾要注冊悠的 Viewsonic盟示器！登泉悠所在区域的Viewsonic限姑，然后羊吉首頁上的“支持“転笠．

繁膿中文

調造訪 Viewsonic 願示器産品頁面的「下載」部分•以下霰悠的顆示器駆勧程式 ・

別忘了為悠的Viewsonic顧示器註冊！只需登入悠所在地謳的Viewsonic網姑・然後按ー下首頁的「支援」標霰即可完成 ・

色E01
Viewsonic旦LIE!刈吾叫01x121・c卜を豆三＂燐包号舌岳さ閂旦 L|El三己IOI川量叶を豆三叫せ人1仝
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日本語

Viewsonicモニタ製品ページの「ダウンロード」セクションを参照し、お使いのモニタのドライバをダウンロードしてくだい。

お使いの Viewsonicモニタを登録するのを忘れないようにして

ください。お住まいの地域の Viewsonicウェブサイトにログインし、フロントページの「サポート」タブをクリックしてください。

FRANc;AIS 

Veuillez visiter la section "Telecharger'sur la page des produits moniteurs de Viewsonic pour telecharger las pilotes de 

votre moniteur. 

N'oubliez pas d'enregistrer votre moniteur de Viewsonic! Connectez-vous simplement au site web de Viewsonic dans 

votre pays et cliquez sur l'onglet "Support" sur la premiere page 

DEUTSCH 

Bitte besuchen Sie zum Herunterladen lhrer Monilortreiber den,,Download"-Bereich der ViewSonic-Monilorproduktseile 

Vergessen Sie nicht, lhren Viewsonic-Monitor zu registrieren! 

Molden Sie sich einfach an der ViewSonic-Webseile in lhrer Region an und klicken Sia auf der Startseile auf das 

.Support"-Regisler. 

ESPAfilOL 

Visite la secci6n "Descargas" de la pagina del monitor Viewsonic para descargar las controladores del monitor. 

iNO olvide registrar el monitor Viewsonic! Simplemente inicie sesi6n en el silio Web de Viewsonic de su reg心ny haga clic 

en la pestaiia "Asistencia" en la pagina principal 

ITALIANO 

Visitare la sezione "Scarica" della pagina del monitor Viewsonic per scaricare i driver del monitor. 

Non dimenticarsi di registrare ii monitor Viewsonic! Basta accedere al silo web Viewsonic nella propria regione e fare clic 

sulla scheda "Assistenza" nella pagina principale 

PORTUGUriS 

Visite a seccao "Transferi~ da pagina de monitores da Viewsonic para transferir os controladores do monitor, 
NAo se esque~a de registar o seu monitor Viewsonic『Bastainiciar sessAo no Web site da Viewsonic da sua regiAo e 

clicar no separador "Apoio" na pagina inicial 

” 

” 

SVENSKA 

GA UII sekUonen "Neriaddnlng• pA VlewSonlc-blldskarmens produklslda for att ladda ner dlna blldskiirmsdrlvruUner 
Gliim lnte bort att reglstrera din VlewSonlc-blldskiirm! Du loggar bara In pA VlewSonlcs webbplats fiir din region och kllcka『

pA fllken "Support• pA fiirstasldan 

SUOMI 

Sllrry VlewSonlc-monltorin tuoteslvuston "Lataus"-osaan lataamaan monltorin ajurlt. 

Ala unohda reklsteriildii VlewSonlo-monltorlasl! Klrjaudu slsiiiin alueesl VlewSonlc-web-slvustoon ja napsauta etuslvulla 

olevaa "Tukl"-viilllehteii 

POLSKI 

Przejdi do sekcji pobierania,,Pobierz" na stronie monitora firrny Viewsonic, aby pobra6 jego sterowniki 

Nie zapomnij o rejestracji monitora firmy Viewsonic! Zaloguj si~ do witryny firmy Viewsonic dla danego regionu i kliknij 

kart~ pomocy.Support" na stronie g16wnej 

MAGYAR 

KeりOk,latogassa mega Viewsonic monitor termeklap "Letoltes" reszet, ahonnan leloltheti a monitor illesztoprogramokat 

Ne felejtse el regisztralni Viewsonic monitorjat! Egyszeruen jelentkezzen be az On tersegenek megfelelo Viewsonic 

weboldalra, majd kattintson a nyilt61ap "Tamoga泊s”fU|6re

PYCCKM日

CBoe「0MOH•ropa 
06"祖 TenbHOaaper•crp•py佑e MoH•rop Viewsonic! npocro aaper•crp•py佑eCb Ha ae6-caaTe Viewsonic • csoeM 

pe「•oHe" 山enkHHTe Bmanw•no邸ep)KKa”Ha maBHOa CTpaH"ue 

CESKY 

Navstivte cast.Ke sta乏eni"produktove stranky monitoru Viewsonic a stahnete ovlada/;e pro vas monitor. 

Nezapomente zaregistrovat vas monitor Viewsonic! Pnhlaste se k webovym st泊nkamspolecnosti ViewSonic ve vasem 

regionu a油epnetena kartu.Podpora" na如odnis埠 nee.

T0RK(:E 

Monitor suriiculerinizi indirmek ir;in lutfen Viewsonic monitor uriinunuzun "lndi(bolumunu ziyaret edin 

Viewsonic monitorunuzu kaydettirmeyi unutmay,n! Bolgenizdeki Viewsonic web sitesine oturum ar;,n ve on sayfadaki 

"Destek" sekmesine t1klay1n 

NEDERLAND& 

Ga naar de sectie "Downloaden" van de productpagina met ViewSonic-monitoren om stuurprogramma's voor de monitor te 

downloaden. 

Vergeet niet om uw Viewsonic-monitor te registreren! Meld u aan bij de Viewsonic-website in uw regio en klik op de tap 

"Ondersteuning" op de eerste pagina 

EJ¥AHNIK漏し

napa•叫ouµE ETTIOKE叫OciTETnvEv6TnTa ≪Aiun≫ Tnsoui6asTTpor6VTuvo06vnsTnsViewsonic ylava kGTEpaOETETa 

npoypdμμCTa o5hynonsTnso06vnscas. 

MnvなxdomcvakaTaypa叩TCTnvo06vn oasViewSonlC! ATTAd ouv5cociTC enov len6TOTTO TncVlewSonicTngTTCpIOxりsoa5
KOl k釦 Edlkennv kapT臥a≪YTTOO『npItn≫ OTnvTTp山TnOEAi&a 
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ROMANA 

ccesa¥l sec¥lunea.. Des唸rcare• a paglnll aferente monltorulul Viewsonic pentru a descarca driverele pentru monitor. 

Nu uila!i savain『eglstra¥lmonltorul Viewsonic! Tot ce trebule sa face¥l este sa va oonecta¥l la slte-ul web Viewsonic 

pentru regiuneadvs. si safaceti C|ic pefi|a.Asistentがdepe prlma paglna 

6"bJlrAPCKII 

noceTeTe pa額 en'加 Tem叩 e"Ha crpaH•嘔Ta Ha Viewsonic MOH•Topa,,a A• •aTem•Te AP•畑ep•Te,a BaLU叩

MOH•Top. 

He 3a6paB9"TeAa pen,CTPHpaTe CBO只ViewsonicMOH•Top. npocro ornAeTe Ha ye6 ca•rn Ha Viewsonic,a Ba山""
pe「•oH" 山paKHeTe Bbpxy pa3AOfi "noAApb)Kぼ• Ha nbpBaTa CTpaHHua 

SLOVENtlNA 

Ovladace pre svoj monitor si prevezmite v蕊sti,,Naprevzatie" na st治nkeurcenej monitorom Viewsonic 

Nezabudnite svoj monitor Viewsonic zaregistroval! Jednoducho sa prihlaste na lokalite Viewsonic pre svoj region a 

kliknite na kartu.Podpora" na uvodnej st泊nke

HRVATSKI 

Posjetite odjeljak "Preuzimanje" stranice monitora Viewsonic kako biste preuzeli upravljacke programe za monitor. 

Ne zaboravite registrirali Viewsonic monitor! Jednostavno se prijavite na Viewsonic internetsku stranicu u vasoj regiji i 

kliknite karticu "Podraka" na prvoj stranici 

noceTHTe pa狙 en“3arpy3MTb”CTpaHMublCon"caHHeM aaHHO「oMOHHTOpa Viewsonic, ST06bl JarpyJHTb APB畑epbl加 R SRPSKI 

Posetite odeljak.Preuzimanje" na stranici Viewsonic proizvoda da biste preuzeli upravljacke programe za monitor. 

Ne zaboravite da registrujete vas Viewsonic monitor! Jednostavno se prijavite na Viewsonic sajt za vas region i na 

poおtnojstranici kliknite na karticu.Po<lrska" 

SLOVENiCINA 

Za prenos gonilnikov monitorja, obiscite razdelek "Prenos", ki se nahaja na spletnem mestu zalo乏nikaali proizvajalca 

Viewsonic. 

Ne pozabite registrirati svo」egomonitoりaViewsonic! Postopek」eenostaven. Vpiふlese na spletni strani Viewsonic svoJe 

drzave in na zacetni strani kliknite zavihek "Podpora" 

YKPAIHCbKA 

6YAb nac,a, BiABi畑訂ep匹 in"3aBaHT8lKOHHR" CTOpiHKH MOHiTOpa Viewsonic,山063aBaHTa)I(HTH npa畑ep• MOHiTopa 

He,a6yAbTe,apeecTpysarn MOHirnp Viewsonic! npocrn ysi知iTbHa ca•T Viewsonic, 3Ha血iTbCBi• perioH i Kfl8"HiTb 

naHenb "niATP••KB" Ha ronOBHi• cropiH"i 

Indonesia 

Buka bagian "Download" pada halaman produk monitor Viewsonic untuk men--0ownload dnver monitor. 

Jangan lupa untuk mendaflarkan monitor Viewsonic Anda! Cukup dengan log in ke situs web Viewsonic di wilayah Anda, 

lalu klik tab "Dukungan" pada halaman beranda 

⇔メI

心LlllJ,Ll,←I，，塁Viewsonicuc, w...,,た .,..Jl“山哭”JI究 I-よ-ふiI⇔≫

•山~I w...Jt,;,_,._,.JI“←3" →企I な止ふり•I~ ，上出ク Viewsonic さ.,.J艮む←叫 J;.. ，心_,, !Viewsonic心山ふ-占”



゜CE Conformity for European Countries 

CE: The device complies with the EMC Directive 2014/30/EU and Low Voltage 

Directive 2014/35/EU. 

Declaration of RoHS2 Compliance 

This product has been designed and manufactured in compliance with Directive 

2011/65/EU of the European Parliament and the Council on restriction of the 

use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment 

(RoHS2 Directive) and is deemed to comply with the maximum concentration 

values issued by the European Technical Adaptation Committee (TAC). 

計対欧盟国家的 CE 符合性： C€ 此没各符合屯磁兼容指令 2014/30/EU 和低屯
圧指令2014/35/EU的要求。

CE 歌洲國家贅明： C€ 本装置符合電磁相容指令 (EMC Directive) 2014/30/EU 

及低電歴指令 (LowVoltage Directive) 2014/35/EU 

台潟 RoHS符合性聾明
依検瞼標準 CNS15663之規定将限用物質含有情況標示於表列商品之本贈、包装
、標貼、或説明書。以下表格列出了産品中可能包含的有害物質的名稲和含量。

CE 叫習gg巴（井国云9ほl 召早）： C€ 〇|召刈~ EMC XI召(EMCDirective) 

2014/30/EU叫刃芭臼 X|召(LowVoltage Directive) 2014/35/EU詈歪令習LICf.

RoH52叫菌ga臼
邑刈I吾呂翌フ1奥翌朴フ171LH号否紅輯釦1人rgq|［応 X1|的|世を

弁目 9|空|.2.f01人位19.I2011/65/EU XI召(RoHS2XI召）OJI［［卜叫笞LLL奥

x11~国毀ユ， 0周叫召01 弁固フ I舎苺習早国立1(TAC)フい卦習告杢IEl 告丘忍呈
歪令芭LIC卜．

欧州諸国のCE適合性： （€装置はEMC 指令 2014/30/EU および低電圧指令
2014/35/EUに準拠しています。
RoHS2準拠の通知
本製品は、電気および電子機器 (RoHS2指令）に含まれる危険物質の使用の制限に
関して、欧州議会および欧州委員会の指令 2011/65/EUに準拠して設計され製造さ
れ、次に示すように欧州技術適合委員会 (TAC)が発行した最大濃度値を遵守してい
ると見なされています。

Deklaration om RoHS2-efterlevnad 

Denna produkt har utformats och tillverkats i efterlevnad med direktiv 

2011/65/EU fran det europeiska parlamentet och radet om restriktion av 

anvandning av vissa farliga substanser i elektrisk och elektronisk utrustning 

(RoHS2-di「ektiv)och har bedomts efterleva de maximala koncentrationsvarden 

som utfardats av TAC (European Technical Adaptation Committee) enligt nedan. 

CE saglasnost za evropske driave: CE: Dispozitivul este in conformitate cu 

Directiva de compatibilitate electromagnetica 2014/30/EU l?i Directiva de joasa 

tensiune 2014/35/EU. 

lzjava o saglasnosti sa RoHS2 pravilima: Ovaj proizvod je dizajniran i 

proizveden u saglasnosti sa Direktivom 2011/65/EU Evropskog Parlamenta i 

Savela a vezano za zabranu koriscenja odredenih hazardnih substanci u 

elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS2 Direktiva) i smatra se da je u 

saglasnosti sa vrednostima najvece dozvoljene koncentracije koje je odredio 

Evropski komitet za tehnicku adaptaciju, kako je prikazano ispod. 

COOTBeTCTBllle CE,[¥Jlfl eeponeMCKIIIX CTpaH: 

(f: YCTpOMCTBO COOTBeTCTByer,Q11peKT11Be no 3JleKTpOMarHl1THOM 

COBMeCT11MOCTl12014/3Q/EU 11且11peKT11Beno Hl13KOMY Hanpsi)I{eHl1IO 2014/35/EU. 

,QeKnapa4111f1 npo COOTBeTCTBllle RoHS2:月aHHblinp叩 y町 6bInpa3pa6oTaH H 

npOl13B組 eHB COOTBeTCTBl111 C珈 peKTl1BOM2011/65/EU EeponeMCKO「O

napnaMeHTa H CoBeTa EBponbl npo O「paH11'leH11e11cnOJ1b30B8Hl1S1 HeKOTOpblX 

Bp晒 HblXBe山eCTBB 3JleKTp附 eCKOM11 3JleKTpOHHOM 06opy1=1oeaH叩但MpekTMBa

RoHS2), OH TalOKe COOTBeTcTByeT M8KCl1M8JlbHblM 3H8'leHl1S1M KOH4eHTpa41111, 

np斑mo)I{eHHblMTexH即 eCKl1MKOMl1TeTOM A,Qama41111 EeponeMCKOM KOMl1CC血

(TAC). 

Conformitatea CE pentru statele europene 

C€ Dispozitivul este↑n conformitate cu Directiva de compalibilitate 

electromagnelica 2014/30/EU i;;i Direcliva de joasa tensiune 2014/35/EU. 

Declaratie de conformitate cu directiva RoHS2 

Aces! produs a fast conceput i;;i fabricat↑n conformilate cu prevederile Directivei 

2011/65/EU a Parlamentului european i;;i a Consiliului, privind restric¥iile de 

folosire a anumitor substante periculoase Tn echipamentele elect「ice~i 
electronice (Directiva RoHS2) i;;i este considerat in conformitate cu valorile 

Conformite CE pour les pays europeens 

C€ L'appareil est conforme la norme EMC 2014/30/EU et a la norme sur la 

basse tension 2014/35/EU. 

Declaration de conformite RoHS2 (LSDEEE2) 

Ce produit a ete conc;u et fabrique dans le respect de la directive 2011/65/EU 

du Parlement Europeen et du Conseil relative a la limitation de !'utilisation de 

certaines substances dangereuses dans les equipements electriques et 

electroniques (Directive RoHS2 -LSDEEE2) et ii est declare respecter les 

valeurs de concentration maximum definies par le Comite technique 

d'adaptation (TAC) europeen, qui sont les suivantes 

CE-Konformitiit fiir europiiische Lander 

C€ Das Geriit erfullt die Anforderungen der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der 

Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU. 

RoHS2-Konformitiitserkliirung 

Dieses Produkt wurde gem部 denAnforderungen der EG-Richtlinie 2011/65/EU 

zur Beschriinkung der Verwendung bestimmter gefiihrlicher Stoffe in Elektro-

und日ektronikgeriiten(RoHS2-Richtlinie) entworfen und hergestellt und hat 

sich als mit den maximalen Konzentrationswerten, die der europiiischen 

Ausschuss fur die technische Anpassung (Technical Adaptation Committee; 

TAC) festgelegt hat, wie folgt konform erwiesen. 

Certificaci6n CE para pafses europeos 

CE: Este dispositivo cumple con la Directiva EMC (Compatibilidad 

Electromagnetica) 2014/30/EU y la Directiva de Baja Tension 2014/35/ EU. 

Declaraci6n de Cumplimiento de RoHS2 

Este producto ha sido diseiiado y fabricado cumpliendo la Directiva 2011 /65/EU 

del Parlamento Europeo y el Consejo para la restricci6n del uso de ciertas 

sustancias peligrosas en equipos elect「icosy electr6nicos (Directiva RoHS2) y 

se considera que cumple con los valores de concentraci6n maximos publicados 

por el European Technical Adaptation Committee (Comite Europeo de 

Adaptaciones Tecnicas) (TAC) tal y como se muestra a continuaci6n. 

Conformita CE per i paesi Europei 

CE: II dispositivo e conforme alla Direttiva EMC 2014/30/EU e alla Direttiva sul 

Basso Voltaggio 2014/35/EU. 

concentratiei maxime emise de Comitetul European pentru Adaptarea Tehnica 

(CAT), dupa cum este indicat mai jos 

CE megfeleloseg eur6pai orszagok eseteben: Cl: Az. eszkiiz megfelel a 

2014/30/EU elektromagneses zavarturesrol sz616 iranyelv, valamint a 

2014/35/EU kisfeszultsegu berendezesekr61 sz616 iranyelv kiivetelmenyeinek. 

RoHS2 megfelelosegi nyilatkozat: Ezt a termeket az Eur6pai Parlament es 

Tanacs, az egyes veszelyes anyagok elektromos es elektronikus 

berendezesekben torten6 felhasznalasanak korlatozasar61sz6162011/65/EU 

szamu iranyelvenek (RoHS2 iranyelv) megfelelve terveztek, illetve gyartottak, 

es megfelelt az Eur6pai Muszaki Adaptaci6s Bizottsaga (TAC)自Italkozzetett 

maxim台liskoncentraci6-ertekeknek, az alabbi tablazat tanusaga szerint. 

ouμμopcpwvem1 μe TrJv Ooriyia HML TrJc; EK 2014/30/EU KOi μe TrJv Ooriyia 

xaμnAりc;Taoric; 2014/35/EU. 
△りAuX9nZuμμ6p(f)waric; μE RoHS2: AUTO TO TTpo"f6v EXEi OXEOIOOTEi KOi 

kaTaOKEuaOTEi ouμouva μE Tnv 05nyia 2011/65/EU Tn5 EupWTTaIkns BouAn5 

KOi TOU LUμi3ouAiou OXETIKO μE TOV T「Epl0pIOμ60Tn xpnon oploμtvuv 

ETTIKivouvwv OUOIWV OE r]AEKTPIK6 KOi r]AEKTPOVIK6 E~OTTA10µ6 (Ooriyia RoHS2) 
KOi 0EwpEiTOI TTW¥; ouμμopcpwvETOI μE Tl¥; μt.y10TE¥; Tlμt.c; ouyKEVTpworic; TTOU 

t.xouv Or)μOOIEUTEi OTTO Tr)V EupwTTO"fK~ TEXVIK~ EmTpOTT~ npooapµoy~c; (TAC) 
6TTWg cpaiVETal napakdTU. 

CE-yhdenmukaisuus eurooppalaisia maita varten 

CE Tama laite on sahkomagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevan 

direktiivin 2014/30/EU ja matalajannitedirektiivin 2014/35/EU mukainen. 

Selvitys RoHS2-yhteensopivuudesta: Tama tuote on suunniteltu seka 

valmistettu Euroopan parlamentin ja neuvoston 2011/65/EU-direktiivin mukaan 

koskien tiettyjen myrkyllisten aineiden kayton rajoittamista sahko-ja 

e|kt「oniikkalaitteistossa(RoHS2-direktiivi) ja se tayttaa Euroopan Teknisen 

komission (TAC) asettamat enimmaipitoisuudet alla olevan kaavion mukaan 

Prohlaseni o shode CE pro evropske zeme 

CE Toto zarizeni vyhovuje smernici o elektromagneticke slucitelnosti (EMC) 

2014/30/EU a smernici o nizkem napeti 2014/35/EU. 

P『ohlasenio shode se smernici o omezenim pouえivaniurcitych 

Dichiarazione di conformita RAEE2 

Questa prodotto e stato progettato e prodotto in conformita alla Direttiva 

2011/65/EU del Parlamento Europeo e del Consiglio sulla restrizione dell'uso di 

determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche 

(RAEE2) ed e inteso per adeguarsi ai valori massimi di concentrazione redatti 

dal TAC (Technical Adaptation Committee) Europeo, come riportato di seguito. 

Conformidade com CE para paises europeus 

CE O dispositivo e compativel com a Directiva de Compatibilidade 

Electromagnetica 2014/30/EU e com a Directiva de Baixa Voltagem 

2014/35/EU. 

Declara!,ao de Conformidade RoHS2 

Este produto foi criado e fabricado de acordo com a diretiva europeia 

2011/65/EU e do conselho sobre restric;;ao de uso de certos tipos de substancia 

perigosas em equipamento eletrico e eletronico (diretiva RoHS2) bem como 

com os valores maximos de concentrac;;ao estabelecidos pelo Comite de 

Adaptac;;ao Tecnica Europeia (TAC), conforme mostrado a segui「.

CE zhoda pre Eur6pske krajiny: CE Zariadenie vyhovuje smernici o 

elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU a Smernici o nizkom napati 

2014/35/EU. 

Prehlasenie o zhode so smernicou RoHS2 

Tento vyrobok bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s Smernicou 2011/65/EU 

Eur6pskeho parlamentu a Rady o obmedzenf pouえivanianebezpecnych latok v 

elektrickych a elektronickych zariadeniach (Smernica RoHS2) a povaぇujesa,ぇe
spina maximalne hodnoty koncentracii, kto「eboli vydane Eur6pskym 

Technickym adaptacnym vyborom (TAC) a su uvedene dolu. 

CE ustreznost za evropske driave: CE Naprava je skladna z Direktivo o 

elektromagnetni zdruzljivosti 2014/30/EU in z Direktivo o nizki napetosti 

2014/35/EU. 

lzjava o RoHS2 skladnosti 

Ta izdelek je bil nacrtovan in proizveden v skladu z "Directive 2011/65/EU of the 

European Parliament" in℃ouncil on restriction of the use of certain hazardous 

substances in electrical and electronic equipment (RoHS2 direktiva)" in je smatran, 

da je v skladu z vrednostjo maksimalne koncentracije, ki je odredena s strani " 

nebezpecnych sloぇek(RoHS2): Tento vyrobek byl zkonstruovan vyroben v 

souladu se smernicf 2011/65/EU Evropskeho parlamentu a rady o omezenf pou 

ivanf urもitychnebezpecnych slo乏ekv elektric灼cha elektronickych zai'fzenich 

(zai'fzenf RoHS2) a je v souladu s maximalnfmi hodnotami koncentracf 

vydanymi evropskym vyborem TAC (Technical Adaptation Committee), ktere 

jsou uvedeny n［乏e.

CE sukladnost za europske zemlje: C€ Uredaj je sukladan EMC direktivi 

2014/30/EU i Niskonaponskoj direktivi 2014/35/EU 

lzjava o RoHS2 sukladnosti: Ovaj proizvod je zamisljen i proizveden u skladu 

s Direktivom 2011/65/EU Eurpopskog parlamenta i Vijeca o ogranicenju 

upotrebe odredenih opasnih tvari u elektricnim i elektronickim uredajima 

(Direktiva RoHS2) i smatra se da je sukladan vrijednostima o najvisoj 

koncentraciji koje je izdalo European Technical Adaptation Committee (TAC) 

kako je dolje prikazano. 

c'bOTBeTCTBMe3a CE MapkHPOBka3aeBPOneicKIllTeA'bP)I(aBIll 

C€ 沈TPO砒CTBOTO CbOTBeTCTBa Ha叩 peKrnsarnHa EMC 2014/30/EU 111 

AlllpeKTIIIB8Ta Ha EC 38 HIIICKO Hanpe)KeH111e 2014/35/EU. 

neknapauIlln 3a c'bOTBeTCTBIlle CAIllpekTIllBaTa 3a orpaHIll...aBaHe 

1113nOJ13B8HeTO H8 on8CHIII Ill BP8AHIII ee山8CTB8(RoHS2): T03111 npOAYKT e 

KOHCTpy111paH Ill npOlll3BeAeH B CbOTBeTCTBllle Cハ111peKrnsa2011/65/EU Ha 

Esponei::icK畑 napnaMeHTIII Cbsern no o「paH匹 asaHe1113non3saHeTO Ha 

onp叩 eneH111onacH111 se呻 CTBaB eneKTP匹 eCKOIll eneKTpOHHO o6opyAB8He 

(RoHS2 Directive) 111 ce C'-i111Ta 3a OTrosap51山aHa CTOhHOCTMTe 3a MakCMManHa 

KOHL1eHTpa1.1畑， H叩四eHHOT EBponeicKaTa kOMHCH9 3a TexH加 eCKO

邸 anrnpaHe(TAC) Ill noKa38HIII nO-AOily. 

:¥...,WI:¥;心以I,占 Iピ .j!Iみ j4-,JI1:,.,. CE: ：切瑣lul.il,ill~'-:Hぃ'ii ~,,._J`虹

... _;~\屯_,ilいし4斗I ら止'_)yI 豆占I.J EU/2014/30 <"'_;(EMC)~屯J_;«-5.ll __;.ljilし:

屯とみ uにヰ今 ~IIユーJr必：RoHS2~.fa ピ .§ii.fall ふ．EU/2014/35
吐?l.,;.:;..I _;.b..i _.:....ll u,l,...llふ＃3泣 I必 _;,JILJ" _;al..,」IEU/2011/65令 jillc'ililji.o.J 

;とい(RoHS2Directive ~4 c...i」}4以丑丼IJAJ)袷JY匈IJ:¥.;J見必Jlwl.>a...ll、干宍む上

占心I糾函成1叫 Iや-ふ1_,.JI心玲丑ゥ-込Iザ 4匹沖今ざI1:,.,. c:,μ 

J5干屯い(TAC)

European Technical Adaptation Committee (TAC)", kotje prikazano spodaj 

Zgodnosc z CE dla kraj6w europejskich: C€ To urzi:idzenie jest zgodne z 

Dyrektywq EMC 2014/30/EU i Dyrektywq niskonapi~ciowq 2014/35/EU. 
Deklaracja zgodnosci RoHS2 

Produkt ten zosta/ zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywq 

2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady Europy w sprawie ograniczenia 

stosowania niekt6rych substancji niebezpiecznych w urzqdzeniach elektrycznych 1 

elektronicznych (Dyrektywa RoHS2), w zwiqzku z czym jest zgodny z podani:i 

poni之ejlis匂maksymalnychwartosci koncentracji sporzi:idzoni:i przez TAC 

(European Technical Adaptation Committee [Europejski Komitet Dostosowania 

Technicznego]). 

Bi,qnoei,qHiCTb HOpMaM Pa,1:1111 eepon111,QJlfl eeponeMCbKIIIX Kpa"iH: 

CE: npi,,cTpiM BiAnOBiAae; BIIIMO「aM,Q111peKTIIIBIIInpo eneKTpOMa「HiTHy

cyMiCHiCTb 2014/30/EU Ta,Q111peKTIIIBIII npo Hlll3邸 yHanpyry 2014/35/EU. 

3af!ea npo ei,qnoei,qHiCTb npae111naM o6Me)I(8HHfl BMiCTY WKi,QJllllBIIIX 

P的 oe111H(RoH52) 

L.¥eMB111pi66ynocTBopeH0TaBi,,「OTOBJleH03「iAH03ハ111peKrneoio2011/65/EU 
eeponeMCbKO「0napnaMeHTY TBP叫 i,,3 o6Me)I{eHb BIIIKOPIIICTaHHfl neBHIIIX 

He6e3ne'lH111x p的 OBIIIHB eneKTP匹 HOMYa6o eneKTPOHHOMY o6naAH8HHfl 

（珈pekTMBaRoHS2) Ta BH3HaHMh TakMM，山0Bi即 OBiAae;HOpMaM 

MakCMMaJlbHO「0BMiCTy, BIIIA8HIIIM eepone泳CbKIIIMKoMiTeTOM TexHi屯HO,1’

A,QanTal..li'i (TAC), flK noKa3aHO HIii)I{'le. 

Avrupa Olkele『ii1;in CE Uyumu: CE: Ayg1t 2014/30/EU say11i EMC yonergesi 

ve 2014/35/EU say11i. DO~Ok Voltaj Yonergesi ile uyumludur. 
RoH52 Uyum Beyam 

Bu OrOn, Elektrikli ve elektronik cihazlardaki belirli tehlikeli madde kullammin1 

SInl「|and1ran(RoHS2 Yonergesi) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 

2011/65/EU numarall direktifine uygun olarak tasarlanm1~ ve Oretilmi~tir ve 
Avrupa Teknik Adaptasyon Komitesi (TAC) tarafindan yayinlanan ve a~ag1da 
gosterilen azami yogunla~ma degerlerine uyacag1 beklenmektedir. 

CE-efterlevnad for europiska lander: CE: Enheten uppfyller EMC-direkt1v 

2014/30/EU och lagspanningsdirekliv 2014/35/EU. 

咀子卑与戸品有書物辰限制使用椋沢要求
本戸品有害物辰的名称及含量栃沢如下表：

有害物辰

部件名称
鉛 (Pb) 乗 (Hg) 視 (Cd)

六イ介路 多澳朕茉 多澳朕茉醗
(Cr (VI)) (PBB) (PBDE) 

外売
゜ ゜ ゜ ゜ ゜ ゜屯路板組件＊ X 

゜ ゜ ゜ ゜ ゜屯源銭／造配器 X 

゜ ゜ ゜ ゜ ゜夕陪B信号進目妾銭 X 

゜ ゜ ゜ ゜ ゜液晶面板 X 

゜ ゜ ゜ ゜ ゜本表格依据 SJ/T11364的掘定絹制。
＊：屯路板組件包括印刷屯路板及其拘成的零部件，如屯阻、屯容、

集成弔路、逹接器等
〇：表示咳有害物辰在該部件所有均辰材料中的含量均在 GB汀26572娩定

的限量要求以下．
x:表示該有害物辰至少在咳部件的某一均辰材料中的含量超出

GB/T26572朋定的限量要求。

くく康奔咀呵咀子戸品回収赴理管廻条例＞＞提示性滋明：

当用戸不再需要此戸品或戸品寿命終止吋， i青遵守国家炭奔屯汽屯子戸品

回収赴理相芙法律法規，将其交給当地具有国家汰可的回収赴理賓辰的

「商逆行回牧赴理。

杯保使用期限況明

R 
此屯子屯汽戸品在悦明弔所述的使用条件下使用本戸品，含有的

有害物辰或元素不致友生外泄，不致対杯境造成汚染或対人身、

財戸造成戸重捩害的期限力10年。
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